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Ministero deZla Salute

DIREZIONE GENERALE PER L’IGIENE E LA SICUREZZA
DEGLI ALIMENTI E LA NUTRIZIONE

Registro — classif:

Allegati: : A Servizi Veterinari

Assessorati alla Sanita
Regioni e  Province
Autonome

di Trento e Bolzano
LORO SEDI

Epc FEDERALIMENTARE
Fax 06 5903342

AHIPA
Fax: 02 654822

ASSICA
Fax: 02 57510607

ASSOCARNI
Fax: 06 69925101

UNICEB
Fax 06/5921478

UNAITALIA
Fax: 06 45541040

Consorzio Prosciutto  di
Parma

Fax: 0521 243583

Consorzio Prosciutto di
San Daniele

Fax: 0432 940187

DGSAF
Segretariato Generale

Ufficio T
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OGGETTO: pubblicazione in TRACES del certificato sanitario per

a Bresaola destinata all’esportazione
dall’Italia verso il Canada

e A-seguito-della negoziazione intercorsa tra UE e le Autorita sanitarie canadesi, st comunica che in TRACES

¢ stato pubblicato il nuovo modulo di certificato di cui all’oggetto, allegato alla presente per maggior
chiarezza. Tale certificato sostituisce solo in parte, per la matrice specifica, il certificato generale pubblicato
sul sito del Ministero della Salute che rimane valido per tutte le altre matrici in esso comprese.

Nel chiedere a codesti Assessorati di voler cortesemente informare di quanto sopra i Servizi Veterinari delle

ASL territorialmente competenti nonché gli Enti ed operatori economici interessati, si ringrazia per la
collaborazione.

IL DIREFTORE GENE E
iuseppe Ruocc

~r

Responsabili: Dott. Piergiuseppe Facelli
Referente: dott.ssa Eda Maria Flores Rodas
e-mail: em floresrodas(@sanita.it
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UNIONE EUROPEA

Certificato per Vexport

ﬁ J1 1 Speditore L2, Namero di rifecmenta del cermifica 1.2.a. Numero di dfenmenty TRACES:
- Nome
- i
g Indisizz L3, Autorith centrale competente
@ //______,__,.——————'—*“—"—
&
14. Autorith locale competene. L — .
2 P
L= -
'&' Tvs‘ Destinatario L6.N® Certifican originaii annagsi N* Documensi di sccompagnamento
o Nome
=¥
=
——
—
® Indirizzo
o
» Paese
]
a2 J17 Passe diongine Codice 1SO |1.8. Regione di origine 19. Paese di destinazione Caodice 1SO1.10. Regione di destinazione
—
2 I
oo JL11 Luogo di origine 112, Luoga di destinazione
=
=]
B
~N
g
Sur
S
=
ot
.
p—
o d e
t 1513 Luogo di caries 1.14. Data ¢ ora della partenza
d
-

L35, Mezzo di irasports

wal]

Nave D
Anteare D

Ydentificadone;

Pemengi

.16 Punto & entrata

Vagone D

L2 CITES

1.18 Temperatura

119, Pesn {ordo totale

1.20. Numero de colls

121, Numero del sigitls » numaro de! contaner

1.22 Prodots certifical pec
Consuma umane Q

123, Transito in un paese term

1.24. Per espartazione D

1.25. identificazione della meres

{1t] Product description | Macello | Impianto di 17

i

1 Deposito frigenfero {1 15, Numero di colli | Paso netto ! Tipo di imballaggo | Marchio spedizions
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UNIONE EUROPEA

(CA) Prodotti a base di carne oftenuti da carni importate destinati
all'esportazione in Canada

[Vt Tfarmazioni sanitane H.a, Numero di riferimento del certificato 1Lb. Numeso di nferimento TRACES:
HAN Pez prodotit 2 base di came preparati 8 partire da cami/prodote 8 base di came importati nelf'UE p ienti da ginbiliment o s dafla CFiA net passi extra-UE
2 1l sottoscritto, vemrinarde ufficiale, certifica che il prodot a base di came tndicato & stato prep pressa s stabili abilitato alf'esponazions iy Conade a parite da carnifprodoctt a base
,,,,,,, 6 came “ BO—
HA1LL  sono siati importsh nelfUnionc europes legalmente;
22 dedi tutte le p desi in meerin di imponazione di prodott a bese di came di cui st Allegato A: Presi ficonoeciuti def capitolo 10 ded Meat Hygiene Manual of
] Procedt fe delle p dure par Figiene delle cami) defla TFIA. come s¢ fossero stati espartati dal passe di arigine direftamente in Canada.
.5_ 122 La [copia] / {originale] del cani uificiale di ispezions delle cami cof quaie ie carmi/i prodott a base di came sono siati importati nell'UE ¢ disponibile su richiesta a fini di venifics
lg per un minimo di 2 anm dopo mporazione,
é w2 E stata presa ogni precauzione per impedira it contaim diretto o indiretto durante La tmsformazione ¢ it confezionaments dei prodotti a base di cami specificati sopra can gualsiasi prodoits
=] o sottoprodons animale ontanuto da animall aventi sttus 2o08anitario inferiors.
s 124, 1 prodotti 1 base di came soao adasti sotto ogni aspens al WRENG € SN0 : i 8 prescrizioni almeno pari 8 quetle contenute nel Canadian Mear Inspection Acte
Q relativi regolamentt.
("Ni Note
@ 11 presente certifican & destingio #i prodott 2 base di carne derivati da tutta |2 specie ammesse all'esporiazions in Canada. *Prodotti a base di came®: i prodorts i rsulnti dafla di came
% o dall'ulieriore irasformazione di tali prodetd trasformat in modo tale che Ia suparfisie di tagho p di che nan 5 pi pitt e caranenstiche defle camni fresche;
=¥

Tume Iz pagine desona riportare fioma 2 fimbro ¢ il certificato va presentats simeno in inglese efa francase nanché in almens una defle lingne ufficiali deilo Stata membro defiUE sepontatare,

Parie ¥

Caselfa L1.: indiears i dati delPesportatore.

Casella 12 indicare 1l numero di riferiments, che deve essere preceduto dal codice ISO 2 tre lcitere del paese secondo la norma ISO 3166-1 alfa3.

Caselial 5.: indicare i dati dell'imporutore.

Caselia 1.2.6.: nel caso in cui il presente certificato sia generato con it sistema TRACES, indicare it numers di riferimento unico stribuito da taie sistema

Casells ).11.: fuogo di odgine: nome & indirizzo dello stabitimento di spedizone. .

Caselln 115, indicar i nome delle imbarcazioni e, se noti, i numeri dei voli aerei. In caso & usponto in container o seatole, vanno indicani el riquadra 1.21 if loro ninners wtale, | numeri di
registrazione e Vaventusle fttmero di seric del sigifle, In caso & scarico £ neovo carico devono essere fomite informazions distinge,

Casella 119 indicare i} peso lordo ¢ il peso netto totals.

Casella L.21. ned caso di conteruiod o scmole indicars i numero del contenitore ¢ il numera det sigillo assegnat dali‘sutorith

P

Casellal 25

Codice £ desi ione d fe: utili 1l codice appropriato del gsiems i {SA)sotto § Sagnent tisol £2.09; 02.10; 53.04; 15.01; 1641 1803, 0 163

Degcrizione del prodotio: Deve essere identica s quells indicata sullimballaggio di spedizions Nelta destricions abbligatoria ded prodotto non sono accettabill abbreviaziont efo sodici.

Macello, impi 4i produione ¢ depamito frigarifero: Indicare il numero degli impiant esten di nceliazions & rasformazione insiema A codice (SO & due o we ciffe del paese stranisr interessato
i sumero & 4 deilimpiants & tone el UE come indicato sulletchersa,

Tipo dimbalinggio: Indicare if fipo dimbalisgy aite dnzions 11 defle Naxioni Unite, il dpo & d dall LE S i net 16 i ianal

§ marchi i spedizione sono ublizzed per identificare ot 1 conteniton {cartom} di una izione imporiata ¢ coll } ol carti uificiale & ispegione defls cami {OMIC) appropriat, Su clascan

contenitors di ciascuna partita di merce imporiaia deve essere chiaramente 3pposto un marchio di spedizione appropriato. Indicare i numers pertinentc appiicato secando le preserizion delis

Canadian Food Inspection Agency: hup:funww.i Han ge.¢ / depoouliry / - p Jenp/1 3363 19434490/13363 15505953

Yeterinario ufficiale o ispenore ufficiale

Hore ¢ cognome (In mampatalin) Tislo 2 quatifica;
Linith yaterinaris locale, Numera dell UYL

Daa Firma:

Timbro

ok
Pt
o
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EUROPEAN UNION

1.13. Place of loading

114, Date snd time of departurs

Export Certificate
J1.1. Consignor 1.2, Centificars refarence number L2 TRACES reference number: ©
o
Name
w
<
- Address 1.3, Cenral Competent Authority £
> o
@ S
E i4 Local Comperen: A 5
o Country =
-1 I
"5 §L5. Consignes 1.8. No {s) of related original cesificates No.{s) of sccanpanying documents g
g Name §
- o
3 S
ﬁ Address 2
et
g' Country é
@ 1.7 Country of onigin 180 code |1.3. Region of arigin 1.9. Country of destination 180 code1.10. Region of destination N
- 8
- Q.
‘s {41 Place of origin 112, Place of destination c
4 g
-
o
3 S
& g
= E
T 3
&
£ o
<
<
e
]
oy
=
2
&
o
2
j=)]
i

1.15. Means of transport

Awsnplane D

Rand vehicle D

Shep D

Tdentificanon::
Nambes(s):

Railway wagon D

Other a

I‘ji//

L12. CITES

§.18 Temperature of products

119 Toul Gross Waght

1.20. Totad number of packages

121, Seal/Container number

1.22. Commodities certified for
Human consumption B

1.23. Transit throvgh 3rd country

1.24. For Export D

1.25. identfication of the commadities

Product description | Slaughterhouse | Manufacturing plant | Cold store | Narmber of packages | Net werght] Type of package | Shipping Mark




EUROPEAN UNION

(CA) Meat products from imported meat for export to Canada

111, Health information fLa Certificate reference number TLB. TRACES reference aumber:
" For meat products preparsd from products imported into the EU originating from CFLA spproved esteblish mn ies outside the EU
2 1, the undersigned official vererinatian, hereby cortify that de meat product specified ghove have been prepared in an establishment cervified for export 1o Canads from the meat/meat product that!
B2t —was iegally imporiad into the B Ynion;
212 meets all Canadian requisements for commercial importation of meat praducts as listed in CFIA Annex A: Approved Countries of Chapter 10 of the Meat Hygiene Manual of Procedures,
25 if shey were exported from the comty of ongin dirsoily 1o Canada
o w22 The [original] / [copy) of the mest inspection certificate with which the meat/mest product was imported into the EU is availzble upon request for purp for a mini of
-2 2 years following the importation.
t& nm23, Every precsution was taken fo prevent direct or indirect cantact during the processing and packaging of the mest product specificd above with any animal product or by-product derived
2 from animals of a lesser zocsanitary stams.
=
t 124, The meat product is suitzble in every way for human consumption and is otherwise in compliznce with requirements at least equal to those in the Canadian Meas Inspection Act and
[*] Reguiations :
u Notes
. -
: This certificate is meant for meat products derived from all species approved for export o Canada "Mear produces” means p d prod iting from the p ing of meat or from the further processing
: of sush processed products, 50 that the cut surface shows that the product no longer has the characeristics of fresh meat.
g Alt pages must be signed and stamped and the certifieats must be presented a1 least in English andlor French as well a5 at least one af the official linguages of the exporting Member State of the EU.

Partl

Box reference 1.1 : Indicate the detaly of the sxporier,

Box referance 1.2 : Indicate the reference number, which must be preceded by the 180 three digit country code according 10 IS0 3166-1 alphe-3

Baox refarance 1.5 Indicate the details of the importer,

Box refesence 1.2.5.; Wheve this contficate is produced via the TRACES system, 2 unique reference number assigned by the TRACES system is indicared.
Box reference 111 Place of origim: name and address of the establishment of dispatch.

Rox reference 1,13, Indicaiz the names of ships and, if known, the flight numbers of sircraft, In the case of trenspart in containers or boxes, the sotal number of these, their registration and (where

"

pplicable) the serisd number of the seal must be indicated in box £.21. Separate information is to be provided in the event of untoading and reloading.
Box reference 119, Indicate iotal gross weigh? and total net weight.

Bax 124 For i or boxes, the iner number and the seal number issued by
Box seference 1,25

! authority must be includ

Customs code and Bile: Use the approprizte Harmunised System (HSY cade under the foliowing headings: 92 09; 02.10; 05.04; 15.61; 16.01; 1602, or 1603
Product deseription: Must be identical (o thas on the shipping carton. Abbreviations and/or codes are not secepuble 25 part of the mandstory product description,
Staughterhouse, Manufacturing plant and Cold stare: Indicats foreign sianghter and procassing plant surmber along with swo or three digit IS0 code of the foreign cowntry concerned and the EU

plant app fumber 2% on the label.
Type of packaging: Indicate the type of packog! ding o UN R dation 13, the package type nune used in inwmational twade.
Shipping marks sre used to identify all shippi H within an imp hi 10 the appropriae Offiasl Meat Inspection Certificate (OMIC) Each shipping container in sach

imported lot must be clearty marked with an appropriate shipping mark. Indicate the relevant number applied accarding w the Canadian Food
bip e

Agency requi

1 ge.cafood: %! sy y ra Jeh

0 ap dlengf13363 1943849071 336319505953

Official veserinarien or official inspector

Hame (m Cepitaly: Gualifieatinn end ttde:
Loval Vaterinery Uit LVL N

Daw: Signeture!

Seap

en
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